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(2) L-Artikolu 9 tad-Direttiva 98/44/KE jarmonizza, b'mod ezawr-
jenti, il-protezzjoni li jaghti, btali mod li jipprekludi ligi nazzjo-
nali milli taghti protezzjoni assoluta lil prodott bil-privattiva bhala
tali, irrispettivament minn jekk dan jezercitax il-funzjoni tieghu fil-
materjal li jinkorporah.

(3) L-Artikolu 9 tad-Direttiva 98/44 jipprekludi lill-proprjetarju ta’
privattiva, moghtija qabel l-adozzjoni ta’ din id-direttiva, milli
jinvoka I-protezzjoni assoluta ta’ prodott bil-privattiva li tkun
inghatat lilu permezz tal-ligi nazzjonali applikabbli dak iz-zmien.

(4) L-Artikoli 27 u 30 tal-Ftehim dwar l-aspetti tad-drittijiet ta’
proprieta intellettwali relatati mal-kummeré, li jikkostitwixxu -
Anness 1 C tal-Ftehim li jistabbilixxi 1-Organizzazzjoni Dinjija
tal-Kummerc (WTO), iffirmat fMarrakech fil-15 ta’ April 1994,
u approvat bid-Decizjoni tal-Kunsill 98/400/KE, tat-22 ta’
Dicembru 1994, dwar il-konkluzjoni fisem il-Komunita Ewropea,
fejn ghandhom xjagsmu affarijiet fil-gurisdizzjoni taghha, fuq il-
ftehim milhuga fil-Laqgha ta’ negozjati multilaterali fl-Urugwaj
(1986-1994), ma ghandhomx effett fuq l-interpretazzjoni mogh-
tija lill-Artikolu 9 tad-Direttiva 98/44.

() GU C 313, 06.12.2008

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (Ir-Raba’Awla) tal-1 ta’
Lulju 2010 — Il-Kummissjoni Ewropea vs Ir-Repubblika
Federali tal-Germanja

(Kawza C-442/08) ()

(Nuqqas ta’ Stat li jwettaq obbligu — Ftehim ta’ Assodjaz-

zjoni KEE-Ungerija — Kontroll a posteriori — Nugqqas ta’

osservanza tar-regoli ta’ origini — Decizjoni tal-awtoritajiet

tal-Istat ta’ esportazzjoni — Rikors guridiku — Missjoni ta’

kontroll tal-Kummissjoni — Dazji — Irkupru a posteriori —

Rizorsi proprji — Tqeghid ghad-dispozizzjoni — Interessi
moratorji)

(2010/C 234[11)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Partijiet

Rikorrenti: I-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: A. Caeiros u
B. Conte, agenti)

Konvenuta: Ir-Repubblika Federali tal-Germanja (rapprezentanti:
M. Lumma u B. Klein, agenti)

Suggett

Nuqgas ta’ Stat li jwettaq obbligu — Ksur tal-Artikoli 2, 6, 9, 10
u 11 tar-Regolament tal-Kunsill (KE, Euratom) Nru 1552/89,
tad-29 ta’ Mejju 1989, li jimplementa d-Decizjoni
88/376/KEE, Euratom dwar is-sistema ta’ rizorsi tal-Komunita-
jiet innifishom (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 1, Vol.
1, p. 176), u tad-dispozizzjonijiet korrispondenti tar-Regola-

ment tal-Kunsill (KE, Euratom) Nru 1150/2000, tat-22 ta’
Mejju 2000, li jimplimenta d-Decizjoni 94/728/KE, Euratom,
dwar is-sistema tar-rizorsi taghhom tal-Komunitajiet (GU
L 130, p. 1) — Hlas tardiv tar-rizorsi proprji tal-Kominitajiet
fil-kaz ta’ rkupru a posteriori tad-dazji fuq l-importazzjoni u rifjut
li jithallsu l-interessi ghal dewmien — Obbligu tal-Istat Membru
ta’ importazzjoni li jipprocedi minghajr dewmien ghall-irkupru
a posteriori ta’ dazji fuq l-importazzjoni relatati mal-merkanzija li
¢-certifikat tal-origini taghha gie ddikjarat invalidu mill-awtori-
tajiet tal-Istat ta’ esportazzjoni — Obbligu tal-Istat Membru ta’
importazzjoni li jhallas l-interessi ghal dewmien dovuti fil-kaz
ta’ tnizzil tard tar-rizorsi proprji relatati mal-krediti doganali li
gew preskritti minhabba fl-inattivita ta’ dawn l-awtoritajiet
matul il-proceduri legali mibdija fl-Istat ta’ esportazzjoni sabiex
jinkiseb l-annullament tad-decizjonijiet li jiddikjaraw bhala inva-
lidi ¢-certifikati ta’ origini.

Dispozittiv

(1) Billi halliet djun doganali jigu preskritti minkejja li Rienet irceviet
komunikazzjoni ta’ assistenza reciproka, billi hallset tardivament
rizorsi proprji dovuti fdan ir-rigward u billi rrifjutat li thallas
interessi moratorji  applikabbli, ir-Repubblika ~ Federali tal-
Germanja nagset mill-obbligi taghha skont I-Artikolu 2, 6, 9,
10 u 11 tar-Regolament tal-Kunsill (KEE, Euratom) Nru
1552/89, tad-29 ta’ Mejju 1989, li jimplementa d-Decizjoni
88/376/KEE, Euratom dwar is-sistema tar-riZorsi proprji tal-
Komunitajiet kif ukoll tal-istess artikoli tar-Regolament tal-Kunsill
(KE, Euratom) Nru 1150/2000, tat-22 ta’ Mejju 2000, li
jimplementa d-Decizjoni 94/728/KE, Euratom dwar is-sistema
tar-rizorsi taghhom tal-Komunitajiet.

—
N
—

Ir-Repubblika Federali tal-Germanja hija kkundannata ghall-
ispejjez.

() GU C 6, 10.01.2009.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (Ir-Raba’ Awla) tat-8 ta’

Lulju 2010 (talba ghal decizjoni preliminari tas-Svea

hovritt — l-Isvezja) — proceduri kriminali kontra Otto
Sjoberg (C-447/08), Anders Gerdin (C-448/08)

(Kawzi maghquda C-447/08 u C-448/08) ()
(“Liberta li jigu pprovduti servizzi — Loghob tal-azzard —
Operat tal-loghob tal-azzard permezz tal-internet — Promoz-
zjoni tal-loghob organizzat fi Stati Membri ohra — Attivita-
jiet rizervati lill-korpi pubblici jew minghajr skop ta’ lukru —

Sanzjonijiet kriminali”)
(2010/C 234/12)
Lingwa tal-kawza: I-Isvediz
Qorti tar-rinviju

Svea hovritt



